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Tencmos entendido que hoy deben re-
vresar i la [Tabana el Exemo. Sp, Capitan
.i-}vnvl'nl y ol Sr Secretario del (robierno
Hil]_n‘l'it)'l'. Politico D. Cesireo FL‘:I'IN!.I!GIL‘-Z. que
tan dignamente han ostulo sustituidos du-
rante sn exenrsion por la Isla, por los caba-
Horos ceneral Carbd y D. Kmilio 'eres -If_-l
|‘|:1;_n-;1;-. JrersONis dotadas de elara inteligencia
v rectitud de carieter, que son lns s reco-
mendaliles prendis de los hombres de go-
hicrno,
Felicitumos
Caballero de Rodas ¥
digno seeretario, por las
]li’l.h'it'ﬂ.il';l estiiacion gune
tadas las poblaciones donde han en
conto deciamos en el niunero anterior, ©
ramos que su feliz viaje serd de ;__-'1':;1'1(1(.- inte-
rés para los asuntos politicos ¥ militares de
esta tierra, digna de suerte mas prospera que
la que para ella sofiaron sus falsos amigos.

al ilustre Gueneral [}, Autonio
al S Fernandez, su
manifestaciones de

han 1‘*'1:]'!1'1111> °n
entrado, v

espe-

——

PIDO LA PALABRA.

5 PRESIDENTE, (que no s Céspedes. ;Pa-
I 1{115-? B
o, Monro Muza. [Para rectificar nn con-

cepto equivocado del gacetillero de La Voz

de Chtln,

[0, PRESIDENTE, (ue N9
o, —Tiene la palabra 1
' 9. Moro Muza, Sefiores:
calles de Dios el prospecto de

NUEVo ¥ \'io..in_ - .
Sefior Mono, explique V.

F1 PRESIDNTE. : o
esas palabras, dundo # la dignidad de 1

Asamblea lo que de derecho le cor
Si el periodico es nuevo, zeomo ha de ¢

1 1@t ¥ 1 » 207 vl
viejo? y si es Vigjo, jcomo ha de ser nuevo!

es ¢l de ln mani-
Monro Muza.

civenla por esus
un periodico

reE] yonde.

Er Moro Muza, Senor Presidente: el pe-
Lt

Voz de Cuba dice que es viejo, sin dejar de

riddico es nuevo; pero el gacetillero de

ser nuevo, v hé aqni uno de los puntos que
me han hecho tomar la palabra para rectificar,

En Prestoeste. Pues por nuevo gue sea
el periddico viejo, mas nuevo eslo que el ga-
cotillero ha dicho, viniendo & probar la ver-
dad con que dijo el sdhio Salowon.  Nikil sub
sole woran. Bsto supuesto, puede V. conti-
nnar s peroratit,

12, Monro Muzs. Gracias, senor Presidente,
Y ono pensabiocnparme del periddico nnevo,

4 quien el aacetillero de La Voz de Cube po- |

ne como viejo, que es, nataralmente, lo que
b debido hacer gueriendo ensalzarlo, puesto

[ que ewando se quiere deprimir 4 nn hwdivi-

U dno, se liace lo contrario, es decir, que aun-

que sei viejo, se le pone como nuevo, ¥ no
pensaba ocuparme del indicado periddico,
]un'i“w I‘ll’l, (ue @8 razon Lien l‘llll\'i”l'l"]]t['_
Pero al ver lo que de su prospecto ha dicho
otro apreciabile colega, con qnien yo hago
buenas migas, he comprendido que debo ree-
tificar los errores en que dicho colega ineur-
re, por mas que L

con s cordura proverbial, haya relegado el

Vor de Cuba, obrando

asunto 4 la seceion gacetillera. Reconozeo el

- derecho gque el gucetillero pueda tener para

elogiar la nueva y vieja publicacion, sohre

| todo, si el pancgirico esta Iindado en razo-

nes tan poderosus como lag gque asistian i
Trissoltin para encontrar inmejorable ¢l so-
neto dedicado A Ia fiebre de la princesa Urd-
nia, Pero, por lo mismo que doy al César lo
que es del César, he de dar & Dios lo que es
de Dios, y 4 Dios pertenece la verdad, ¢ue

ger | no llega siempre 4 los oidos de los Césares,

segun estas palabras que dice Quevedo que
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dirigio en eierta ocasion ¢l fildzoto Didgenes
al magno Alejandro:
wloma yo me espulgo, puedes,
Sialguna razon aleanzius,
Fspulgarte las orejas
De chismes y doe alabanzass
i Puesmesti. Senor Moro; divagar no
es rectificar.
Fr. Moro Muza. Es cierto,
dente, v para no divagar, voy
Dice el mencionado gacetillero:

senor 1'resi-
rectificar,
(ue el perio-
dico nnevo es viejo, anngque por primera ves

i

apareee al piblivo, (loeucion que twnbien  {ie-
ne algo de viejuy de nueva, dicho sea de pa-
so) porque la empresa gue daba i lnz el Don
Jwdipero Mltimamente, v antes 151 Monro Mu-
2, e ha separado de este periadico.

Fu Presipexre. jDe cuid? jDe los vigjos,
del nuevo, & de Lo Voz de Cuba?

En Moo Muza, No lo dice el gacetillero,
pero eso no importa, sabiéndose gue ahora
los nuevos =on vigjos y los vicjos por lo tanto
deben sernuevos, Sin embargo, no se habla-
i del lrl'l'is'lt”v.l'l que en el gal‘tldlu‘tr[.n sCoannn-
cin, puesto que afiade ¢l gacetillero: «y sus
reduactores v cavicaturistas  han querido se-
gnir la obra comenzada, publicando el....... &
(aqui se nombra el periddico nuevo y vigjo.)

o Presipeste. Se v, pues, guela ClLPIrosi
quedantes did Ku Moxo Mvza v luego el Don
Junipero, se ha separado de un }.l_.l-i(",l]]l.m pe-
ro no podemos saber de qué periddico se ha
separado, ¥ eso dejie a vseuras & la Chinara
convirtiendola en Ciinana osenya, '

o Moro Muza, No o es eso lo preor, sefior
Presidente, sino que la especie carcee de
exactitud, porgne la empresa, la verdadera y
legitima empresa del Mono Muza, que es I
que contimia la publicacion de este periodi-
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Er Moro Muza

co que tiene su redaceion en la calle de la

Muralla nium. 88, entrada por la del Cristo,
no ha hecho nada de lo que dice el gacetille-
va de La Voz de Cuba, Los errados concep-
tos con que,d proposito de mi publicacion se
estd mareando al pablico hace cerca de dos
meses, exigen una aclavacion, y yo voy i dar-
larefiriendo una historia que, sin ser amena,
puede tener algo de instructiva. Ié aqui esa
historia. La empresa de En Monro Muza es, y
siempre lo ha sido, del que fundé ¢l referido
periodico en 1859, Ese ciudadano, de apelli-
do Villergas, tuvo que hacer en Noviembre
del afio anterior un viaje 4 In Peninsunla, v, se-

gun otras veces los ha verificado, pensaba-

suspender la publicacion de su periddico has- |

ta su regreso 4 esta isla, Entinces se le pre-
sentd el Director de la Agencia de publica-
ciones conocida por L Propaganda Literaria,
suplicindole que, en vez de suspender el pe-
riddico, le permitiese 4 ¢l continuarlo, pre-
tengion que fué desde luego negada. Insistio
¢l pretendiente un dia y otro dia en su rara
solicitud, invoeando las antignas relaciones
de amistad que nos unen con un hermano su-
yo, y hasta excitando nuestra filantropia con
argumentos & que no saben resistir las almas
generosas, de tal modo, que hubimos de ce-
der, mediante ciertas condiciones, entre las
cuales era la principal que La Propaganda
quedase, no con la propiedad, sino con el
usufructo temporal del periddico, bien enten-
dido que, tan pronto como el propietario de
esta publicacion volviese 4 la Habana, dicha
publicacion le seria devuelta sin oposicion
de ningun género,

En Presipente. jSe eseribid algo sobre esa
nltima eliusula?

IL Moro Muza. Si sefior, s consignd la
idea con repeticion en la instancia que se di-
rigi6 al Exemo. Sr. Gobernador Superior Po-
litico, en la cual, tanto ¢l Sr. Villergas como
el representante de L Propaganda, pedian
que se¢ habilitase un editor interino, durante ln
ausencie del edifor propictario. Mas jay! sefior
Presidente, jqué triste leccion van 4 recibir
en ¢l final de esta historia los hombres dados
4 la plausible costumbre de dispensar favo-
res! Cuando el Sr. Villergas volvid 4 In Ha-
ba y reclamd su periodico, se lo negd el Di-
rector de La Propaganda en una czu‘hl, que se
conserva para los ¢fectos oportunos, y no solo la

al Propaganda quiso quedarse con el peri)-
dico, cuyo usufructo temporal se le habia
concedido con enternecimiento, (para lo enal

L otroz que correspondian & En Moro Muza,

I

nrades. (1) Yavé V., sefior Presidente, qué dolo-
roso es tener que hacer reparos al refran que
dice: «haz bien y no mires 4 quien.»

Eu Presipexte. Eu efecto, eso es muy tris-
te, ¥ la moralidad que se desprende de laidea |
que tuvo La Propagandae de fundar otros ]
periddicos sobire la base del que por favorse
le habia cedido temporalmente, revuelve las

enteafiag de tal manera, que dudo yo que no

sen enérgicamente reprobada por el piblico.

L Mono Muza. Ya lo ha sido, sefior 're-
sidente, porque el pablico es el mas severo y
equitativo de todos los jueces: pero lo que
vo giento es que, cuando La Propaganda in-
tentd quedarse con Eiu Moro Muzs, dando
otro periddico y diciendo falsamente gue En

Mono habia cambiado de nombre, astuciaindns-
trial que tiene un nombre legal muy conoei-
do, como se hard ver 4 su tiempo, hubo es-
critores que cooperasen al mal pensmniento
de la tal Propaganda, firmando sus articulos
en un nuevo periodico con los pseuddnimos
morunos  Almanzor, Amwrates, Meahoma v

lo que se hacia para mantener la falsa iln-
stion que se trataba de producir en el -
blico.

Eu Prusipexre. Quizd esos eseritores es-
tarian enganados, ¥y en ese caso, tienen  dis- ’

" eulpa.

u Moro Mvza. Es verdad, sefior Presi-
dente. Los indicados escritores no habian
oido mag que d una de las partes v eso les
salva; pero, por lo ménos, pecaron de ligere-
za, no observando el juridico precepto: awd

alterain partein, parva juzgar imparcialmente,
maxime cuando la otra parte 4 guien debie- |
ron oir era un companero de letras,

Eu Puresioexre. Y bien, jqué tiene usted

Cque pedir contra La Propoganda?

alegaba haberlo comprado, lo que era una

fulsedad sin ejemplo) sino que, cuando legal-

mente no pudo conseguirlo, tratd de reali- :

zarlo indirectamente, dando & lnz un nuevo
periddico, y diciendo gue ese nuevo periddi-
co era el mismo Moro Muza gue, por razo-
nes particulares, habia cambiado de nombre,
impostura con que se sorprendia la buena (%
del piiblico, y 1o solo se sorprendid la buena
f& del piblico, sinoque la Propaganda gnardd
los libros de administmcion, lag listas de sus-
ericion y otros efectos que no le pertenecian,
y los ha conservado hasta que, reclamindo-
selos judicialmente, ha tenido que entregar-
los, sobre lo cual se hablard despacia en los tribu-

Eu Moro Muza. Muchas cosas; pero eso
Jo haré en los tribunales. Aqui solo pido
gue consten mis rectificaciones en el acta de
Ja gezion, v que tengan la publicidad conve- |
niente, paraque toda el mundo conozea el ori-
wen dela competenciaque La Propagasdea gui- |
o hacer al edictor propietario de En Mono
Muza, y para que el gacetillero del aprecia-
ble periddico La Veoz de Cuba sepa & qud
atenerse respecto de esa empresa que dice
haberse separado, no sabemos de donde,
cuindo, ni ¢hmo,

Er Presieste. Se harvd lo que nsted de-
geq; pero ahora que reparo en ello, de las
palabras del gacetillero parece deducirse que
los redactores y earicaturistas se han separa-
do de Ei. Moro Muza,

Er Moro Muza. Nuevo mareo para el pi-
blico, y nuevo motivo part reetificar. !
Er Presmexte. No, seior Moo, El pi-
blico estéi ya enterado del asunto y tiene
Dastante firme la cabeza para no marearse |
ficilmente. Demasiado sabe el piiblico que
el director de I, Monro Muvza es el ciudada-
dano J, M, Villergas, y que las caricaturas |
de dicho periddico estin hechas por los acre-
ditados artistas Bayaceto y Landaluze. Con-

(1} Todavia no ha entregado Le Proprgande la lista de
susericion en el estado en que se hallaba en el mes pespdo,
sin embargo de haler eon venido en que debin entregaria.
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téntese usted con gque lo dicho canste en el
acta, ¥ no habiendo mas asuntos pendicutes,
se levanta la gesion,

L e

LA SOIREE DE. DONA PACA.

Es Dofia Paca la viada
De un hombre de goan salier,
Hombre tan republicano
Que siempre apuntalia al rey,

Y que apuntando al wonavea
Se quedd sin qné comer,

Y al espuiol mas legitimo
Le convertin en inglés.

Vive en un piso tereero
D2 In ealle del Clavel,

Y admite en su casn gente
Dips & tres veces al moes.

Tiene tros hijas, sefiores,
Que aquello es lo que hay que ver
Tres hijus 4 cunl mas tontas
Y A cunl mas (eas las tres,

Aunqgue su madre, que al calio
Con ajos de tal las vé,

Dice que son casaderas,
Nadie lo quiere ereer.

La mayor toea el pisno
Con pulsacion tan eruel,

Gue al toear todos los dias
Rompe dos coerdas & tres.

La mediana, que ann es ménos
tue mediana & mi entender,
Eseribe en verso y en prosn
Y no le basta papel,

La menor, que pinta al dlen,
Segun Dotig Paea, fué
Discipula algunos meses
De Murillo v Rafacl,

Que son las tres muy artistus
Eso 4 la legun se vé,

Pues brilla en su eara el genio .,
Un genio de Lueifler,

Suomumd dd solamente
A menudo esas soirdes,

Por busear novio i las nifins,
Que estin rabiando per &l

Y en esas soirées se eanta
Se suele hailar twimbien,

Y se sirve agua caliente,
Que lleva ol nombre de (¢,

Asiste 4 lus reuniones
Un sefior que ha sido joes,

Y tiene siempre ung eara
Que no se e puede ver,

Toea con gran entusiasing
Un violinista novel,

Que el infeliz suele estar
Afinado alguna ver,

Cunta un bujo muy profundo,
Perv de tan buena 16,

Que nsi que sneltn una nata
Mace tewblar ln paved,

A veees vit un pisaverdo
Que sabe imitar muy lien
A todos los animales,

Y el mayor de ellos es ¢l

Y canta un aficionudo
Que sin saberlo, pardies,

Nos vende la taranteln
Por jaleo de Jerez.

Tambien hay alli un poeta
—iPues no o habis de haber!-—
Uue recita eada nache
Ocho elegias O diey,

Improvisa [dcilmente,

Y una tal Dofia Isalel
Cuyn mane solicita
Es quien suele durle ef pie,

Iace alli juegos de munos
A veces un D, (Ginds
(ue eseamotea ¢l dinero
Sin dar pizen de placer,

A cunlquicra pide uy duro,



EL Moro Muza’

Y con gracin y rapides,
Le hace invisible de un modo
Que nadie lo vaelve 4 ver,

Vi ciert netriz de nficion
Que deelama de una vez
Toda In primera parte
Del Zapadero y el ey,

Y viin wlemds il gentes
De esas que viin solo i oler
Donde se gnisa, poniendo
Fultas 4 todo despues,

Los bonores de la casa
Dofia Paca sabe hacer
Do una manera tan fina
Que enennta  los que la vén,

Lo que ella siente muchisimo
s no absequinr con b,
Pues comprendn que si v
Tanta gente por sorher

Un poeo de aeaa caliente,
Que no sicmpre saboe hien,
Tria alli awedio mundo
Si diera aleo de comer.

Aun asi,
Y no dando mis que té,
Invierte en lus reuniones
Toda In paga del mes.

1Y sus hijas no se ensan!
1Y, lo que es mas triste, vén
Que alli saenn novie todas,
Y que se han casado seis!

sustando poeo

Este ejemplo es muy frecuente:
Esearmentad y aprended,
Mudres que buseais los yernos,
Dando 4 las gentes soirées,

et

AVISOS IMPORTANTES.

Edicto.

Selim 12 por la voluntad de Mahoma, Juez
de fltima instancia del territorio eriminal de
Ta Moreria, econdecorado por el Moo Muza

con un alfanje de peor calania gue el imachetus
de Quesada el Mambi, y henemérito, pero no
de las patries, comaolos junterosde New-Yark,
que reconocen dus, calmllero § caballo y eon
turbante, sin turbavse por los alaridos de la
turba calasimbo, &a &a

Cito, llamo y emiplazo 4 log eiandidos emi-
grados que e dejaron pasar la mota por los
Libertadores, para que en ¢l término que
crean oportuno se quedendonde se fueron, 4
esperay sentados, porque de pié se eansarian,
L noticia del triunfo de la cansaruinosa para
Cuba gue ellos proclaman, seguros de que si
no eumplen lo prevenido, se los permitivd
seguir mascando la nieve de la emigracion
pPOr...... por creer en brnjas.—Fecha wl supra,

Eiu Moro nen RivrLe.

Tribunales Morunos.

Ordinario.~Por auto proveido por Selim- |

Baji, Juez infalible de los dominios del Moro
Muza, par ante mi, en las diligencias prowmo-
vidas por la representacion de los herederos
de la Junta Cubana de New-York, sobre con-
vocatoria y cancelacion de hipotecas, estd
mandado que por término de enarenta dias
(que no serin como la enarentena de malrrzls)
se presenten en este juzgado personalmente
todos los que quieran deshacerse de los com-
promisos que les eaust la finada Junta, 4 fin
de ser reconocidos con derecho cada uno de
los interesados & pegar de palos i os junte-

[ ros y hablar mal hasta por los codos de [ |

': picardia de los picaros que trataron de hacer
una revolucion para si y con fondos agenos,
sin calenlar que hubian de salir con el rabo

| entre las piernag,.—Moreria y Noviembre 31

| de la época 62 de Mahoma.

Er Monro pen Rirrne.

| Juzgado de paz del Moro Muza.
Averroes finico, secretario del Juzgado de
Paz de la jurisdiccion Morung: .
Certifico: Que en el juicio verbal promoyvi-
do por los Independientistas contra los Aneaio-
wistas en la cuestion jrresoluble & imposi-
ble de la segregacion de Cuba, se procedid
por el Br. Juez de PPaz 4 dictar la providen-
cla signiente:  Sigan hobeando en el extran-
| jero y rémpanse el alma, s & tanto se atreven,
! que, segun la ley de nuestro Koran, en Cnba
' no hubo, hay, ni habrd mas handera que la
de Kspana.

Mustafii.—Averroes, secretario,
Y para que no legue & oidos del piblico

se le confin el seereto al

Moro peL Rirrre.

Linea de trasportes ultra-montanos.

A media noche, hora en que murio Cafun-
ga y sin luz, saldri ol tren expreso para los In-
ficrnos. Lo que se avisa d los Insurrectos y
Laborantes, & quienes se dd pasaje gritis, en

- atencion & los méritos que han contraido en
esta vida para llevar tizonazos en la otra.
L Divector de la via,
MerFrsTOreLEs,

Vapor de travesia Aqueronte. — Salded 4
cnalquicr hora al mando del que robd el «Co-
manditarion para perderlo en seguida, admi-
tiendo carga y pasajeras 4 flete.—No se reei-
hen polizas & bonos del  empréstito de la in-
surreccion.—El término del viaje esla Laguna
Eistigia.—TImpondrin los consignatarios

MeristoreLes v Ca

Comunicados,
L&A DECISION DE MEDIA JSLA,

Toda Ia parte Oeccidental declara que ¢l
fuego gne comenzd por Oriente 4 gusto de
| Céspedes, ha convertido en . carbon todo 1o
que ha alnmbrado siquiera; ¥ 4 semejanzg
del Agna Florida de Lanman, estd snjeto 4
falsificaciones, por lo que se recomienda I
adquisicion de la escarapela de Voluntario
contra el resultado quimico de la teorin«lla-
cendado Comburendo, s

Droguistas de las Reformas anunciahan como
mico especifieo,
Precio: Lealtad v Valor,
i
DEBAJO DE LA CAMA.
NOVELA ORIGINAL DI BOABDIL EL Cl{ICD.

CAPITULO VII.
LO QUE ACASD HABRA ADIVINADO EI LECTOL.
i ]:JEZ‘Cf.Ul‘ amigo, creo que no te sorprenderd
diciéndote que el persegnidor de Felisa, el
attor glc la carta en cuestion era Gustavo
Tom_u-u_), el eaballerito que 4 la sazon tene-
mos bajo la cama, sin encontrar postura cn
que colocarse, rendido yioy o hastante cas-

tigado por su osadin.
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s LI8 . £ - . |
Pidase siempre lo contravio de o que los |

martirizado con sus galanteos 4 Felisa, co-
mo ahora martivizaba 4 Concepeion,
Siguiendo el mismo método de valerse de

I'la eriada para conseguir sus propositos, dio

\
[
4

una carta i la de Felisa, la carta tnica que
esta leyd ¥ que devolvid con las palabras que
le hemos oido pronunciar en sn justa de-
fensa,

Pero estas palabras no llegaron 4 conoci-
miento de Gustavo,

Si la erinda de Coneepeion fué capaz de
introducir 4 Tenorio hasta ¢l gabinete don-
de su seiora se hallaba, la criada de Felisa
fué capaz de otra cosa aun peor, porque sus
consecuencias podian ser mas terribles.

in vez de contestar & Gustavo lo que su
ama le habia ordenado, le dijo que esta no
se habia incomodado, ni mucho menos, ¥ que
habia guardado la cartu, pero que le rogaba
que esperase una ocasion para hablarla, que
ella le procuraria y que no se presentase tan
descaradamente porque su marido podia no-
tarlo.

Grustave habia prametido 4 la eriada cinco
duros i ln contestacion de su ama era favo-
rable, Lo fué, aunque no cierta, y la eriada
vio que Gustavo cumplia sus promesas.

Lleno de esperanzas con la contestacion
recibida, signio las que él creia instruceiones
de Felisa y esperd pacientemente 4 que esta
le indicase la ocasion de tener una entrevis-
ta, pero impaciente al eabo, eseribit otra car-
tadia cual contest verbalmentela eriada co-
mg por encargo de Felisa, alimentando lasilu-
siones del conquistador que la pagaba prédi-
gamente las noticias favorables, con lo enal
conseguia gque estas menudeasen de un mo-
do eapaz de hacer sospechar 4 enalquiera
menos & Gustavo, que nunca pudo imaginar
que una mujer lo engafiase.

Otra carta eseribio animando 4 Felisa 4
burlar cuanto antes la vigilaneia del marido,
que la eriada le pintaba excesiva, y esa car-
ta fuc la ultima de las tres que hallo en el
cotre de aquella y de las enales, como ya di-
gimog, solamente la primera habia llegado 4
manos de Feliga,

Ast hubiese seguido Ia eriada engafiando

| al erédulo galanteador, si este por entdnees

no lmbiera reparado en la mujer de D. Fru-
tos, que absorbio completamente su ateneion,
y d enya conquista se dedict de lleno abando-
nando para mas tarde la de Felisa, que ¢l
contaba segura,

Las cartas que 4 esta habia escrito, como

lacian referencia‘d las palabras que la eriada

figuraba decivle de parte de su ama, eran,
en etecto, una prueba palpable, evidente con-
tra Felisa i los ajos de enalquiera que las hu-
biera leido, prueba mucho mas elarn y termi-
nante i Jos ojos de un marido comé el de Fe-
lisa, que en cuanto 4 ecloso, dejuba muy atras
al buen D. Frutos. :

Nada tenia, pues, de extrafia, conocido su
violento cardeter, la resolucion de echar de
su easa 4 su huena esposa.

Felisa al verse en la culle, sola 4 las once
de la noche, y comprendiendo que el subir 4
sucasa de nuevo seria provoear otro conflie-
to, se dirigio Norando 4 casa de D. Frutos,
mejor dicho & la de Coneepeion, una de sus
Imenas amigas, en busea de un hnen consejo
¥ un sitio donde albergarse aquella nochie.

Gustavo gqne conoecid sn voz inmediata-
mente, estuvo sorprendido, como ya hemos
dicho, al oirle asegurar que ellano habia lei-
domas que la primera carta, v 4 medida que
fué ovendo el relato que de su desventura hi-
z0 Felisa, fué comprendiendo la verdad, el
engafio, en fin, de que era victima.

Y al ver destruirse asi de pronto uno de
sus mas dorados snefios de conquista, estuvo

i ) i punto de lanzar un suspivo que reprimié
Hbera quien duarante algun tiempo habia |

por uo descubyrirse, ( Condinuard.)
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Er Moro Muza

A Ml AMIGO BONA.

Querido Félir qu poluit veruom cognoseere | , : ; :
: ' chos unos energfimenos, como si se les hu-

eairsng!

jHombre! La cireunstancia (e llamarte
Félix, me ha hecho soltar todo un verso de
Virgilio, verso que, como ti sabes, quiere de-
cir:Feliz el que puede conocer las causas de
las cosas!

iY mira qué casnalidad! IHHubiérmme veni-
do & la memoria ese verso al ocuparine hoy
de ti, annque no te Hamases Félix, porhaber
leido estos dias un articulo tuyo en el enal
supones conocer las causag de la insurree-
cion embana. Ya ves que si te he dado un
nombre exeesivamente largo, llam:dndote, en
lugar de Félix Bona, Filic qui potwit rerum
CONOSCETE C(ISAS, VOIS0 (Ue parece que on
profecia fué eserito para ti por el antor de
las Gedrgieas, tengo diseulpa en lo de nom-
brarte Félix y en lo de haber ti legado &
conocer profundamente las causas del rebu-
llicio de Yava y Bayamo.

Ssto  supuesto, vuelvo tu

4 molestar

asunto de interés para la pdtria, v cuando el |

bien de la piatria me lo ordena, vo no vacilo
en molestar i los mejores amigos,

til eonoeces las causas de la insnrreceion de
este pais, tanto como lo presumes?

dichas veformas? (1) ;Eran liberales los que,
cnando el gobierno les coneedid las liberta-
des que tanto habian pedido, se pusicron he-

biera inferide Ta mayvor de las ofensas; tanto

gue empezaron 4 eseribiv bratales insultos

contra el Gobierno v contra la nacion espa-
nola y i asesinar traidoramente 4 los Volun-
tarios de la ITabana? N&, amigo Bona, los
que aguardaron 4 ver planteado el principio
de libertad en el terreno de la politica para
sublevarse v acabar formando partidas de
asesinos, lndrones & ineendiarios, no cran li-
bherales, sino bandidos,

Bsto lo dice la logica, y enando yo pensa-
ba que ti lo ibas comprendiendo, ;te vienes

Hejas, de un Villanil, de wn Tunion y algunos
otros hijos de la Peninsula figurando en las
filas de la insurreceion, ¥ veo al mismo tiem-

; [ a (-‘L'.'Spt'l](,'ﬂ Y comjprrsa .‘i()lﬂ}i:ll':ﬂ' on ]:l

disenlpando la maz liberticida y anti-social v |

odiosa de cuantas insnirecciones han conce-
bido log hombres mas-depravados del univer-
sol g Ubinam gentivm sumus, Bonus, Bona, Do-
wini?

Lat idea de que ti has sido una de las can- |

sas e la insnrreccion cubana, me sugiere otri
v es la signiente.  Mi amigo Bona y yo, me

Cdigo & md propio, hemos combatido fuerte-
atencion como lo hice anos atris, aun sa- |
biendo que te cargan un poco mis ohzerva- |
ciones, Pero jqué quieres? Se trata de un

|

mente, durante largo tiempo, al partido mo-
derado, v whora veo que ese partido merecia
nuestros ataques, no solo porlo que hizo, sino
por lo que dejo de hacer. ;Qué trabajo le
costaba haber cogido & mi amivo Bona y ha-

) re : i berlo embareado para Cuba, con lo cual s
Ahora bien, caro Félix: ;s verdad que |

Para convencerte de lo contrario, bastari |

decir que th eres nna de esas cansas, puesto
que, sin saber lo que hacias, enando eras cor-
vesponsal de 7 Sigle vy colaborador de L
Amériea, eseribiste articulos de tendencias
evidentemente anti-patridticas,

;No recuerdas, amigo Bona, los escritos

para perder las amistades? En agquellos es-
¢ritos ponias como chupa de domine 4 los
peninsulares que vienen A trabajar agui para
ganar la vida II10111':141:1umul‘.v, cosa que agra-
daba mucho 4 los que hoy gritan ;muera

habria tal vez eliminado nna de las cansas
de la presente insurreccion?

Digo csto, amigo Bona, porque si t, de
grado & por fuerza, hubieras venido 4 esta
tierra, habrias modificado tus opiniones con-
siderablemente. Si, amigo Bona: para tu go-

bicrno, te divé, que yo, acostumbrado 4 oir |

las mentiras que desde tiempo  inmemorial
han estado difundiendo porahiloslaborantes,

Paa, ! | easi ereia lo que ti erées ahora, enando, por
que yo te refuté, de tal modo que estnvimos |

Espanial Y entre paréntesis, te advierto que |

4 los que eso gritan, suele no aleanzarles la
extrema-uncion, mientraz gque Fspafia da ca-

da vez mas prucbas de ser immortal, En
aguellos eseritos, newabas hasta el sentido |

comun & tus paisanos, juzgindolos sin eono-
cerlos, porque ;edbmo habias de conocer 4 los
paisanos tuyos que viven en esta tierra, si
nunei los hag visto? Mira, pues, como eseri-
biendo tales articulos, que no eran los de la
o catdliea, gino, & lo gnmo, los do la £ tuya,
O Bona fides, coadyuvaste al propdsito de tus
camaradas los redactores de 57 Siglo, Bre-
mosio, Morales Lemus, Pepe Armas, Cristo-
bal Mendoza y otros del mismo calibre, de
atizar los ddios de loealidad contra los cin-
dadanos peninsulares, viniendo con esto i ser
ta, inconscientemente, una de las eausas de
Ia insurreccion de Cuba.

No te sorprendas, pues, si te digo” que, en |

¢l concepto piblico, una de las causas de la
mencionada insurreceion  se lama Folix
Baona.

Y buen chasco me has dado con vso (que
acabas de hacer, porque estaba yo diciendo
para mi: ya debe haberse conveneido mi ami-
oo Bona de que los otros amigos SUyos, que
arqui pedian libertades, no tenian pizea de li-
berales y s mucho de bandidos.

Decia yo eso, amigo Bona, porque jpode-
mos mirar como liberales 4 1oy que, enando
vieron gue, por efecto de la pevolucion de
Setiembre, iban & participar de las reformas
politicas que eran su consecnencia, se apre-
suraron A& declarar en los periddicos o Puis
y La Awrora del Yumwrl que na aceptarian

huir de los moderados, vine i este pais en 1857.

Pronto se desvanecieron mis errores, pron-
to vi que los que aqui Ja echaban (e liberales
me odiaban 4 mi, que soy muy liberal, tanto
como i los partidarios de la inguisicion, por
el solo hecho de ser yo hijo de la Peninsula;
pronto vi twumbien gue los qne se quejaban
de estar oprimidos, mentian como unos he-
[lacos, porque Cuba es y ha sido siempre bajo
el gabierno espanol nino de los paises mas li-
bres del munda: pronto vi, en fin, que los que

patridtica idea de wrinnfar, pava dar una
prueba de agradecimicento ahoreando a Calle-
Jag, desénarfizandod Villamil yarrastrando 4
Tunion, como te nhorearian, te descuartiza-
rian ¥ te areastrarvian d ti, si en tu mano es-
taviese darles Ja independericia, v te echasen
la garra luego que se la hnbieras dado, Es-
to lo ignoras tih, por ne haber tenide los mo-
derados Ja feliz ocnrrencia de mandarte 4 to-
mar nna temporada los aires de esta tierra,
que tienen la virtud de hacer abrir los ojos
al mas ciego. ;Mira, pues, si tended yo razon,
Inego que salea de aqui, para segnir comba-
tiendo i los moderados, por lo que hicieron
¥ por lo que dejaron de hacer cuando man-
daban!

Por 1o demas, te divdé que el ailtimo do-
mingo, saliendo 4 dar un paseo antes de me-
dio diu, vi una de las causas de Ia insurrec-
cion gue no son de t1 conocidas. Enfrente de
wna iglesin estd una easa, vy junto 4 la casa
habia wn carruaje, en el cual entraron dos
senioras, que salieron de la referida casa, pa-
radirigirse 4 ln mencionada iglesia. En etee-
to, el carrnaje partio de ina acera para de-
tenerse en la otra, recorriendo nna distaneia
de diez & doce metros, v las sefioras se apea-
ron para oir mnsa.

JQué te parece, amigo Bona? ;Podedn las
personas que, para pasar de una acera 4 la
otra, cuando el piso estd seco, usan carruaje,
dejar de mivar con horror la virtud el fra-
hajo? ;Y mirando con horror esa virtud, ;po-
dran dejar de aborrecer & los peninsulares
que tenemos o manin de ser trabajadores?
(AN Tal vez las sefioras que vi el domingo
i i guardar la fiesta, serdn hijas de algun
buen espanol que, trabajande como un ne-
aro, ha podido regalarles el carrnaje gue lu-
cian, ¥ quizi cllas, al ver que su padre ha
sido trabajador, le miren eon desprecio v
encono. ;Ne han dado tantos ejemplos!

No te dire que lo que me asombrd el do-

i mingo lo haga agui todo el mundo; pero hay

muchas personas que lo hacen, v si tn ho-

| bieras venido 4 este pais, habrias podido

comparaban esta isla @ la Polonia, se valian |

de la prensa periddica, de los liceos, de las es-
cuelas, de todo, para hacer alavde de su aver-
siond la madre patria, sin que nadie scancetic-
ra con ellos, y viendo tales cosas, me convened
en seauida de que aqui no debiamos ser lihe-
rales, ni ubsolutistas, ni moderados, ni pro-
gresistas, ni demderatas, sino espanoles, es-
panoles, espunoles, ¥ stempre espanioles,
Aliora bien: jpor qué no habia de snceder-
te d i lo gque & mi me ha sucedido? 8§ los
moderados te hubieran deportado i esta tier-
v, inmediatimente habrias ohservado que
aqui, 1¢jos de persegnirse & nadie por opinio-
nes politieas, habin exeeso de tolerancia, v
que los mismos hombres 4 cuyas miras -
bieras podido eoadyuvar de buena fé, aun
suponiendo en ti bastante poder para darles
la vietoria, serian capaces de asesinarte por
la espalda en pago de tus servicios, por el solo
hecho de haber t nacido allende los mares,
iQué! ;Piensas th, amigo Bona, que si hu-
biesen llegado & triunfar los insurrectos, ha-
brian librado mejor que los huenos espafioles
los pocos peninsulares que aqui han hecho
traicion 4 su pitria? ;Oh, amigo Bona! Yo
veo con pena y asco los nomhbres de un (la-

(11 Enclmes de Octubre de 1308, dichos periddiens,
ennndo vieron que se habluba en Muedrid de dar reformas
politieas 4 Cuba, a0 apresuravon & declorar que no eran re-

Sorinistas.
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combativ, hasta bajo el punto de vista ceo-
némico, la holganza, que en mas de cuatro
firnilins ha nacidode Ia vanidad, y que, co-
mo la mmbicion y otras malag pasiones, cons-
tituye nna de las cansas verdaderas de Ja in-

Lsureeccion eubana.,

Tenlo entendido, amigo Bona, para que
no vuelvas 4 hablar de lo que no entiendes,
porque, con decir o que no sabes; puedes ha-
cer vivmuy poec dafio 4 la nacion, que va co-
nociendo la verdad: pero estids haciendo con-
tra ti lo que no hiciera el mas encarnizado

" de tus enemigos. Enmiéndate, v si asi lo hi-

|
|

cieres, enenta con la aprobacion de tu anti-
ano camarada.

. Moro Muza.

. D.—Aeabo de ver la eontestacion que
te ha dado el ilustre letrado Sr. Vazquez
Queipo. ;Te dards por vencido eon las po-
derosas razones que aduee dicho sefior, para
probar que los enemigos de Espafia en Cuba
solo son fuertes en el arte de la declamacion?
Lo dudo, porque cuando de Cuba se trata,
ti eres del calibre de aquel que solin decirs
4 mi no me convencen razones. ;Serfis capaz
de replicarle? "‘ aya si lo serds! Tengo yo
un amigo que, sin conocer el franeds, disputa
sobre la pronunciacion de las palabras de di-
cho idioma con los que han vivido desde
nifios en Francia. T haces lo propio al
hablar el lenguaje, para 11 desconocido, de
las cosas de esta tierra, y replicards al Sr.



KL Moro Muza

Vazquez Queipo, sin que me quepa la me-
nor duda. ;No has de replicar?

Tunto brillar tu espiritu ambicions,
(ue aungque tu causa ya perdida crea,
Y lejos de 6 estay, amigo Bena,
Te veo replicar, porque...... jle veo!
Bl wisimo,

-4

MINUSCULO.

CATECISMO BISTORICO DEL SACRISTAN CLARINETE.

TNICA PARTE
oo oations erlesszmests 1 Hoetecia Calasimbe-Trefana

LECCION I.
PE LA CREACION REVOLUCIONARIA.

I'.—;Qnifn lizo la insurreccion?

I —Cirlos Mannel pe Chspedes.

P.—;De qué la formo?

R.—De algo parecido 4 la ambicion de
vicos arrninwdos.

I’ —; De qué modo la hizo?

R.—Con la eficacia de su traicion v clar-
Jataneria,

P.—; Para qué la hizo?

R.—DPara su deserédito y arrepentimicnto
de ilusos,

P.—;De qué materia hizo 4 sn primer ge-
neral (Quesada)? '

R.—Hizo el cuerpo de fango.

P.—;Y el alma?

R.—De carbon.

P.—;"ara qué le hizo?

R.—Para que le conociese y e robase has-
ta la camisa en cuanto se descuidara,

P.—;De qué materia formd 4 la primera
amambisa (Da Emilia C. de V.)?

R.—De la costilla de la Momia de Chpia.

P.—;Para qué?

R.—Para manifestar que ambos eran de
B HHEmO CTraeso,

I'—;Que cosa era Guidimuro?

R.—Un poblacho con media docena de
sasas de gnano, en el cual puso Céspedes &
Sungie como ministros, esperando Ta hora, 4
Aguilera, Mendoza, Zambranita y demis
mentecatos de sn estoli.

P.—;En qué estado vivian alli?

Ro—En el estado  salvaje. aparentando
contentira, y con mneha almndanein de agna,
por estar alli Aguilera que no la prueba.

P.—;Cudndo habian de morir?

R.—Pronto.

P.—;Qué cosa son los insurrectos?

R.—Unos euerpos que no tienen entranas,

LECCION .

T.—; Quién es el demonio?

R.—Morales Lémus.

P.—; A qué le condend su perfidia?

R.—A tiritar de frio en los Estados-1Uni-
dos,

P.—;En qué se emplea?

R.—En tentar & los hombres...y & lag mu-
Jjeres. _

P.—; Como tentd 4 Miguelito?

R.—ITaciéndole ereer gue seria Presidente
de la Res-piblica, y (ue tendrin mas esclavos
que nadie,

P.—;Qué hizo Da Emilia despues?

R.—Se dedied & bordar banderas para que
cayeran en manos de los Espanioles, y orde-
néd conciertos desconcertados, hazares y fies-
tas de Tglesia, para convertiv 4 los infieles
yankees haciéndoles mArtires de su creduli-
lidad en beneficio propio.

P.—;Qué hizo entonces la Junta Cubana?
) R.—Maldijo & Valiente, ¢ lo mandd al Pe-
ra, que viene 4 ger lo mismo.
P —;De qué modo cagtizd Grant 4 los la-
horantes? )
R.—Quitindoles ¢ Flornet.

I’.—;Qué cosa les prometio?

R.—Eso pertenece i los secretos de Estado,

P.—;Qué quiere decir esol

R.—Que no queremos meternos en  IHon-
duras,

P.—;En gqné estado se halld Céspedes des-
pues del grito de Yara?

R.—Entre la espaday la pared,

' —; Qué males le sobrevinicron en el ener-
po!

R.—Retortijones de tripas, calambres y
gangre de espaldas.

P.—;Y en el almar

R.—Ninguno, porque nacid sin ella

P.—;Qué cosa es la concupiscencia?

R.—Un vicio que constituye la timiea vir- |

tud de los labarantes,
P’ —;Qué produce la concupiscencia?
R.—La insurreccion,
I'.—;Qué proviene de la insurreceion?

| pero se aguarda que con la llegada alli del

R.—La violacion, el incendio, el volio v ¢l |

agaesinato,

P.—;En qué tiempo tuvieron prosélitos
Morales Lémus y comparsa?

R.—Hicia 1861, como se explicard otro
dia.

P.—;Su falacia paso d sus nedtitos?

R.—81 y tambien @ log aprendices de sus
discipulos,

P.—;Dura todavin este mal?

R.—Yo lo ecreo, y durard mientras haya |

mentecatos,
P.—;Como se llama ese pecudo?
R.—El peeado de bestiahidad.
(12 edpin.)
M ErFigrOrELES,
(Cantinnara.)

e

DE TODO UN POCO.

Las condiciones atmosféricas han diferido
muchisimo en la semana que termina de las

| de la anterior.

Era, por tanto, muy logico que las afee-
ciones reinantes difiriesen tambien en la pri-
mera respecto de la segnnda, y de eso va-
mos & enterar 4 nuestros lectores.

Los evientos del Nortes Hegados por el te-
[éerafo snbmarino, To migmo que log veni-
dos empapelados en los vapores procedentes
de dichas regiones septentrionales, han pro-
ducido multitud de casos de wagiiitis aguda,
O resfrindo, on loz individuos de naturaleza
irritable al soplo de los vientos favorables i
Jspaia, 4 sus glorias ¥y sus deicchos, espe-

| elalmente por provenir de estos timos los

rereses ocasionados por los susodichos  hufi-
dos del drtico polo. Y aungue decimos que
esos easos demugiiitis han sido agndos, no
han dejado por ego de manifestarse de modos
diversos. En unos ha predominado ol can-
quelitis & Ainelimiitis, (e se parceen como nn
hinevo i otro) asi como en otros, algo muy

eminente doctor Caballero, salga de penas
pronto el que deba salir, parair 4 enterar
del asunto al demonio, y entre en convale-
cencia el que se amolde al plan enrativo que
se propina d la gente de poco seso,

Por mas que se esfuercen y prediquen
log hombres de progreso, fa humanidad no
deja de hacer su vigje de retorno 4 los tiem-
pos bidrbaros. Ya volvemos & tener por mo-
neda corriente los duelos piblicos, y Franeia,
la reina de la moda, es la encargada de re-
sucitarlos,

oy se habla de ellos en los periddicos co-
mo pudiera hablarse de nna corrida de toros
en un folletin, apurando el chiste...

;Quién no se ha divertido ya & estas horas
con las resenas de las corridas en que ha he-
cho tan lucido papel el conde de Beaumont?
Ali tienen Vs, el Figaro de Paris, que habla
de ellog con todo aquel donaire de que hicie-
ron gala en otro tiempo nuestros folletinistas
de toros Abenamar, el Bachiller Tauroma-
quia, &a

La esposa de Mr. Le Beaumont did en te-
ner cartas en su boudoiv que al espogo no hu-
bieron de parecerle muy divertidas, y como
para probar que i inteligencia le ganard cual-

| quiera, pero (iuc i fuerzas nadie, ha empren-

dido & estocadas con medio mundo, en pre-

" seneia y con gran algazara de contento del

otro medio. Iasta ahora la suerte le ha sido
favorable en el redundel, v seria listima que

fel dia ménos pensado llevase una cogida

parecido & la hidrofobia, y para combativie, |

muchos de los pacientes, confiando mas en
el empirismo que en la ciencia, han acudido
i los sudorificos patridticos, huseando el cu-
for de los leales, que son de candela.... mien-
tras que otros, guardando un prudente en-
cierro, han proenrado expeler ¢l espasmo
Safoedndose en el seno de la fumilin v menu-
deando los mojicones entre sus etiopes y sus
hijos, al despechado gruiido (que no esta pa-
ra gritos la Magdalena) de ;viva Cuba libre
Yeooooo eruja la tralla!

En los campos ha tomado muy mal caric-

ter la enfermedad 4 que arriba aludimos, y -

es yva alarmante lo que menudean los easos
de funesta terminacion en la manigua—Co-

mecara, Fray Juan, Palo Pieado, el Ramon |
y la Sierra, por ejemplo,—En cuanto 4 las |

3 [ 7 ’ ’ .
: ( mneo ! llh‘lH, ha comenzado 4 pronuncrarse
| una diarrea espantosa en el CATNPO CNemigo,

© Biblioteca Nacional de Espana

contra las tablas, porque se acabaria la fun-
cion para los franceses......

Y 4 proposito de especticulos pablicos.
Se susurra que dalguien trata de formar una
compania de zarzuela para wlguno de los
teatros de la capital, pero que tropieza con
¢l grave inconveniente de que le piden una
exhorbitancia partes que se hallan sin hacer
nada entre nosotros. Tengan presente esas
partes que ln époea no es de aguellas que
prometen cosa mayor i los empresarios y que
si no ceden de sus pretensiones se hardn da-
fio & sf mizmos v alejardn el momento de
que la abana vuelva d ser una ganga para
los artistas. El retraimiento de nuestro pi-
blico en ese particular no proviene, como al-
gunos suponen, de que le falte dinero que
:‘__{'il:‘illll’ €l raecreos “(’it(}:“il lll‘l}\:ieu{‘. de l‘lil(_', 116
encuentra, hoy por hoy, en los teatros ali-
ciente 4 la altura de su buen gusto y sus as-
piractones,  Empiéeese 4 procurdrzele una
vez, ¥y pronto habrémos vuelto 4 los tiempos
de que, respecto 4 las artes de Euterpe y de
Talia, se conserva en la Habana fan buena
Memori,

—_——

Hemos tevido el gusto de ver la maguifiea
espada con que los sargentos de los Volunta-
rios de la Habana van & obsequiar al alférez
Sr. Picado. s una obra maestra en que la
clegancia y la sencillez se disputan la palma,
v que honra al establecimiento del Se. Grael,
Joyero diamantista de Ja calle de O'Reilly nit-
mero 114, de donde han salido ya otras no
menos primorosas, Hay en la empuiadura,
toda de aro, una proligidad de detalles, de
que no seria posible dar cuenta en todo
un articulo, y en la cual son de admirar tan-
to el aseo coma el esquisito eusto del traba-
jo. Lleva la inseripeion siguiente: Los sar-
genitos de los enerpos de Voluntarvios de la Habo-
na al bravo alfévez D. Focundo Martin Picado,
por su herdico valor en la accion de las Tunas of
16 de Agosto de 1869,

Felicitamos, pues, al Sr. Grael por lo hien
que ha interpretado el pensamiento de los
que se honran honrando al insigne alférez

“que derribd al gigante norte-americano, por-
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tador de Ia handera que hemos  visto en ol
Yalueia ¢ = i ! L
Palacio del Exemo. Sr. Capitan general,

——— e

EL QUIMBOMBO.

DANZANUEVA, COWPEESTA PO MULEY AR, FARL Q1 E LU easT)
CESFPEDES 4 L BULEN FESSER Y ORI EZ.,

Estbu vo tan sontento
En la manigua, que es buen lugear,
Esperando el regimicnto
Due l’_'-ioium'in logrd encanchir.
el torpe de Goleuvin
Fué ton zopenco que nanfiag,
o una cievin bahia, )
Donde al salvarse me fastidio.
1ALy yo el pemaedin
Desparveeio,
Parit el que maras
Conter sond:
e lasta of regnlo
Se e aealys
De plicanitos
Con gudmbomdn,

-

Tambien el auxilio ansiado
Yo me espervabu, voto § Luzbel,
Del Hornet, que é compralo
Con el dinero de Don Misnel,
Mus por un fital retrngue,
Que ai Hever palos e condend,
Ya e dle 1os gankees el bugue,
e con su plate Miguel eomprd,
Lsto estd visto,
iNo# joroha
asta In gente
Que st en pri!
Y i pitanza
Se coneluyd
De platanitos
Cone qudmdbaglio,

Mashocon el gran Tomayo
Me nsemarabinn tan bravas ser,
Que heridos. cual por ol Ty o,
A mis contrarvios pensaba ver.
Mas jay! los pobres eayeron
En el earlito que el Conde armd, (1)
Y alli fusilados Tueron '
El tnl Tamuyo v el tal Muso,
Lav chica estrella
Chae me alnmbyd.
Noeahe dwda
Wae se eclipsi,
Y hasta i rancho
Disminnyd
De platanitos
Con queivham i,

Tumbien el fevoz Cavada,
fdue en lo incendiario no tiene par,
_Llegs 4 ofvecer, jahi es nula!
Fin de esta tierrn yany pronto dur,
Pero le hnovuelto taramba
La fuerte tunda que vecibio,
Y estd cavada la tumba
De ese Cavada que tunto hablo.
Su geute, es elaro.
Ne desertd,
Y er el indulto
}l.‘!‘llgil'l ])ll"l’l._
Mientras mi postre
Satan Hevd
De platanitos
Con quinibomiii.

sQué me resta? JFicueredo?
Iise no sahe mas que correr.
2be Acuilera el gran denuedo?
Fise no piensa mas que en heber,
slordan? jQué dinblo! Tampoco,
Pres yaen largese, venal, sofid.
Muesadn? No haré yo poeo
Si de sus uiias libro el veld.
Si, si, Ia crusn
Que aclamo yo.
Cnal arpa vieju
Par fin trond,
van i darme
No hay duda, ni,
Cuatro balazos
St gudindiomdbi.

(1) Nuestros leclores saben yuque el gjéreito dol in-
clite Conde do Valmaseda, ha batids § You pinmbises en Co-
mecarn, Fray Juan, ¢l amon, Palopicmla v Ta Sierra, mn
lando centenares de ellos y apresando i Tamayo y Musi.
brigudieres tituledes y fuzilados elcetivas,

|

MISCELANEA.

Parece que Céspedes, tomando i Calignia
por modelo alld en lamanigua, despues - de
cotner cierto din por cuatro, tuvo la ocur-
rencip de decir como ol sneesor do’ Tiberio.

;Veis esas mujeres que tienen tan graciosas

cibezas v tan honitas manos? Pues yvo-pue-
do dejarlas sin manos v sin cabezas.

—Que barbaridad, exclund uno de los
mebizes menos foroces: jese hombre es de
wl v canto!

—No, dijo otro de los menos estipidos;
ese hombre es cal-y-gula { Caligula.)

.

En el afio 804, los polucos, teniendo que
elegir un rey, propusieron dar el cetro al
(QUe NS COTTIese,

Dinblal Silos hiévoes de T manigna hn-
bicran vivido en aguel ticmpo, nadie como
v{".hm habivia podido digputar ¢l cetro de Po-
L,

U cocinero, viewdo que en fa casa donde
el =ervia, cadn vez se comia mas tarde: Se-
nores, dijo, me temo que van i coneluir us-
tedes por no comer hasta el dia siguiente.

Dicen que i Cuba, Xenilera
Chsiere, ..., farioso, arminar,
Y Dbien se puede explicar
El easo e esta manera:

Siplunes sindestros feagroa
Ese hombre, la causa es dlvia,
'nesta gue tene hidvofBhin,
Es deeir, horvor al agua.

Dicese que hay peste de verrugus 6 loha-
nillos en Sisul, twdo que los Lthorantes que
alli residen, estin desconocidos. Bl que me-
nos tiene diez o doce protuberancias que le
cubren los ojos, le aplastan las orejas v e ao-
mentan L nariz peodigiosamente. ;No ha de
haber pestes feas en Sisal, si hay alli peste
e Taborantes?

Se nos ha dicho tambien que en el altimo
vapor inglés que salio de Tn Habana para
Veraeruz, Tue nn solirinito de Céspedes, el
cnal sobrinito logrd ocultarse en el vapor, ¥
lneco que estuvo en alta mar se aparecio gri-
tando jumera Fapanal (Viva Coba librel y
atras necedades con que se consuelan los que

en luhora de la agonia apelan al derecho del

AMas hoy, con gran placer, revoeo of o,
Povigue victlose Tibre e traidores,
Aqual que ineants fé, vaelve ioser Canto,

[ =ngeta reveld & otro un seereto de Ja
iy or inportancia, suplivindole gue lo sua-
dase cuidadosamente.

—Yierda V. cuidado, dijo el otro, vo sere
tan disereto comao ngted,

Hay crisiz en [a manigua, Pavece que Clés-
pedes no se fia va de Cristobal Mendoza v
quiere despedirle. Iaga lo que guste: pero
que el tal Mendoza no e hombre de fiar,
antes que los enbanos lo han dicho muchos
inglescs.

Tambien vutre los gencrales nsurrectos
hay desavenencias. Agnilera y Figueredo es-
tin para bativse, cllos que tan poco propen-
s08 son 4 pelear, por haber dicho el primero
al segando que los higos de Figueredo son
brevas, 4 lo cual replied Figneredo gue sn
antagonista, en los grandes apuros, eva hom-
bre al wypune, cosa que ha mivado Aguilers co-
mo la mayor de las injurias que pudicran di-

rivirsele.

Partes Lelegraficos de El Moro Muza,

NuevayYork, Decididamente, al ver los
ultimos partes que de Cuba publican los Hr-
gunos de la insurreceion, se erée (ne serdn
mandados & Liberia los laborantes por em-
husteros.

Srat, Contimtan los lohanillos. Al que
tué simpeiico gacetillero de Kl Niglo 1e han sali-
do tantos, que si ahora eseribiese, fendrian

f

pataleo, Biesto es verdad, convendrd, no |

solo aumentar la vigilanein, sino laweer on-
tender i los capitines de Jos huques de na-

clones :llniguﬂ_ (e lrecnentan nuestros puer- |

tos, que arviesgan mucho favoreciendo la
evagion e los eriminales, Por lo demiis, pa-
rece que un bravo vizeaino gue iba en el in-
dicado vapor se encargd de aplacar el entu-
siastio del sobrinito de Céspedes,

El Rio Caulo,

LIBRE YA DE .\[,\I\Il}l.‘-'l'}."-', MERECE EL SIGUIENTE
sonceto,

ilMonor ul o, que de verse neaba
Purgado ya, por fin. de vil elientela!
iClientela de mambises, pleberueln
Que sus precivsas mirgenes manchaba,

Viendo que eon alin se les huseaba.
En el Cauto hosearon su tuteli,
Mostrando nsi los pillos mas enntela
Hue el Cauto que acoserlos no dudal,

iz cobijando & infumes malliechores,
El Canto, vive Dios, peed de incouto, ‘
Y de ineauto le di fuunn y honores:
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gne amarle sus amigas andipdtioo quectilloro.

Ponmmres o Nada e sabe: hasta el -
learafo eléetrien esta interrumpido por las
nichlis de Ls cercanias de Ldndres,

[anis, Se ban levantado los parvisienses .
i la hora de costumbre. Koo Ta bolsa se pre-
gentd un bowo de los insurrectos eulanos, v
ni con dinero encima quiso tomarlo  nadie,
temiendo que dinero y papel de hombres tan
embnsteros, se convirticran co hoja seea, ¢o
mo la moneda de Clindio Frollo. '

TrEri=ovna, Se estd esperando 4 Morles
Lemus, gnien ha eveido gque Ta verdadera
significacion del nombre de esta cindad s
Trapisonda.

Cultos,

Santo de entre dos Tnees, San Agnilery,
martir, Fste hombre ¢ivio contento mientras
solo eseasepron los comestibles: pero al ver
que faltaban twmbien los bebestibles  sufrio
tanto, que la insurreceion, aun viendole vi-
vy, le coloea en el niumero de sus mdrtives,

Hay peregrinacion gencral en la manigoa,
porque los membises 1o piensan ya nas ue
en ver como s salvan: pero desgraviadanen-
te para ellos, se han convencido de que no
por todos log caminos se va i Rowma.

A los vendedores de periodicos,

oL Mono Muza davit desde oy su Qe
politica y wereantil. Los vendedores gue quie-
an enearaarse de la expendicion de dicha
(udncend, pueden divigirse desde hoy dia 14
4 I Ledaveion g Adminisivacion del Moo, ca-
lle de la Muralla, 88, entrando por la del
Cristo,

Lurpusta By Iiis, Opsiseo 20.



